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Ein großer Buuplntz ist heute das Bahnhof-
gelilnde der Bundesstadt Bern, wo ein Teil
der Großen Schanze den künftigen
Geleiseanlagen eines neuen Haupthahnhofes
weicht. Photo Glegel SYZ

L'immense chantier de la gare de Berne,
une partie du quartier des Remparts cédera

la place à de nouveaux tracés ferroviaires.

Berna: una parte ragguardevole délia

collina «Grosse Schanze», che domina la
stazionc délia capitale, è stata asportata
per far posto a nuovi fasci di binari.

Part of the hill overlooking the main railway

station at Berne is being cut back in

order to expand the track area in connection
with a project for a new station.
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Selma im Val Calanca, dem abgeschiedensten

Südtal Graubündens, das sich zur
Mesolcina hin öffnet, die nördlich von
Ilellinzona in das Tessintal mündet.
Photo Eduard Widmer

Selma, in Val Calanca. La Calanca è la più
remota vallata méridionale dei Grigioni.
Comunica col Ticino attraverso la Mesol-
cina, il cul imbocco è a nord di Ilellinzona.

Selma, dans l'isolement du Val Calanca,
qui s'étend à l'extrême sud des Grisons et
s'ouvre vers la Mesolcina qui, à son tour,
débouche dans la vallée du Tessin au nord
de Bellinzonc.

Selma in Val Calanca, southernmost valley
in the Canton of Grisons, leads into the
Mesolcina north of Ilellinzona on the
Ticino River.

28


	...

